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• The UK left the EU: 31.01.20

• European Union (Withdrawal Agreement) Act 2020 

(‘the divorce agreement’)

• ‘Status quo’ during the Transition Period 

• Transition ends:11pm on 31.12.20

• UK intention for shape of deal:

• No direct jurisdiction for CJEU

• No direct alignment with EU rules

• No bilateral deal in relation to family law

We are in transition
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• Il Regno Unito ha smesso di essere membro

dell’UE il 31 gennaio 2020

• Accordo di Recesso (“Accordo di divorzio”) 

• ‘Status quo’ continuava durante il periodo di 

transizione

• La transizione è finita alle 23:00 il 31 dicembre 20

• La struttura dell’accordo richiesto da UK:

• No giurisdizione della CGUE

• No conformità alle norme europee

• Nessun accordo bilaterale per il diritto di famiglia

Siamo in una fase di transizione



• Withdrawal Agreement: Agreement ‘lite’

• Articles 67 – 69

• EU Notice to stakeholders: 27 August 

2020

• proceedings commenced before 31 
December will continue to be subject to 
the enforcement and recognition 
afforded to proceedings between EUMS 

What do we know
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• Accordo di Recesso: un accordo

‘leggero’

• Articoli 67 – 69

• Comunicazione UE agli interessati del 

27 agosto 2020 

• Al riconoscimento e alla esecuzione di 
decisioni di procedimenti iniziati prima 
del 31 dicembre 2020 continueranno ad 
applicarsi le norme europee previste tra 
Stati Membri

Che cosa sappiamo
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• Includes

• Hague 1970: Divorce Recognition

• Hague 1980: Child Abduction

• Hague 1996: Parental Responsibility and Children matters

• Hague 2007: Maintenance

• Lugano (uncertain)

• Domestic UK: EU Exit SIs

• Jurisdiction and Judgments Family Amendment etc EU Exit 

Regulation

• The Private International Law (Implementation of 

Agreements) Bill 

Family Cooperation with the EU
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• Include

• Convenzione dell’Aja 1970: Riconoscimento di divorzio

• Convenzione dell’Aja 1980: Sottrazione internazionale di 

minori

• Convenzione dell’Aja 1996: Responsibilità genitoriale

protezione dei minori

• Convenzione dell’Aia 1996: Obbligazioni alimentari

• Convenzione di Lugano (incerta)

• Diritto nazionale di UK: legislazione secondaria

(‘EU Exit SIs’)

• “Jurisdiction and Judgments Family Amendment” 

• “EU Exit Regulation”

• “The Private International Law (Implementation of 

Agreements) Bill” 

La cooperazione con la UE
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• Rules of 1996 Hague and Brussels IIa Similar

• English jurisdiction for children will be based on 

presence or HR 

• No jurisdiction by agreement

• Unless divorce proceedings underway

• Jurisdiction moves with child’s HR (Art 5(2))

• No 3 month residual jurisdiction

• No Automatic Enforcement

Children Framework
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• Le norme della Convenzione dell’Aja del 1996 sono

simili a quelle di Brussels II bis

• La giurisdizione inglese in materia di minori sarà

basata sulla residenza abituale

• Non si può scegliere la giurisdizione

• Al meno che il procedimento di divorzio sia già

cominciato

• La giurisdizione cambia secondo la residenza

abituale del bambino (Art 5(2))

• No competenza residuale di 3 mesi

• No riconoscimento automatico

Diritti dei minori– la struttura



• 2007 Hague

• New s.14 Schedule 1 ChA 1989

• HR or domicile at date of application of:

• Parent

• Child

• Person with whom the child is to 
live/guardian

• Lugano allows written agreements in 

relation to jurisdiction for child 

maintenance (not allowed under EUMR)

Financial Provision for 

Children
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• Convenzione dell’Aja del 2007 

• Sezione 14, Allegato 1 ex Children Act 

1989 è stato modificato

• Residenza abituale o domicilio alla data 
dell’istanza di: 

• Genitore

• Minore

• Persona con cui abiterà il minore

• La Convenzione di Lugano autorizza

accordi scritti sulla giurisdizione per il

mantenimento del minore

(diversamente dal regolamento

europeo)

Prestazioni alimentari nei

confronti dei minori
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• Articolo 3 nazionalizzato da legge inglese

• Jurisdiction and Judgments (Family) (Amendments etc) (EU 

Exit Regulations 2019)(SI 2019/519) Sch para 7(2) modicia

s.5(2) DMPA 73

• La residenza abituale rimane

• Tranne:

• Marinos

• Il concetto di “domicilio unico” è stato rafforzato (?)

• Sospensione necessaria sostituita con 

sospensione discrezionale

• Il concetto di “litispendenza” non è più applicabile -

Forum non conveniens

• SI 2019/519 modifica Sch1 DMPA 1975

Divorzio: competenza
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• The doctrine of forum non 

conveniens/most appropriate forum

• English Court will have discretion to grant 

a stay if proceedings elsewhere appear 

more appropriate

• Discretionary – fairness

• Discretionary – more litigation

Forum non conveniens
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• Principio forum non conveniens / foro più

appropriato

• La Corte inglese può disporre una

sospensione se il processo altrove appare

più appropriato

• Discrezionale - equità

• Discrezionale – più cause

Forum non conveniens
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• Article 21 Brussels IIbis won’t apply 

• (a judgment given in a MS shall be recognised in another MS without any special procedure being 

required)

• England and Italy:

• 1970 Hague Convention on the Recognition of Divorces and Legal Separations – currently only 12 

MS are party to this Convention (including Italy and England) 

• Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Poland, Portugal, 

Slovakia and Sweden

Recognition of Divorces
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• Articolo 21 del regolamento Brussels II bis non sarà più applicabile

• (l’articolo prevede che una decisione di uno Stato Membro sia riconosciuta in un altro Stato 

Membro senza necessità di instaurare un nuovo procedimento)

• Inghiterra e Italia:

• Convenzione dell’Aja del 1970 sul riconoscimento di divorzio e separazione personale dei coniugi–

solo 12 Stati UE sono Parti della Convenzione (tra questi Italia e inghilterra) 

• Altri Stati Contraenti: Cipro, Repubblica Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Lussemburgo, Olanda, 

Polonia, Portogallo, Slovacchia e Svezia

Riconoscimento di divorzio



• Other EU Member States are NOT 

signatories (France, Germany, Ireland, 

Spain and others)

• E&W domestic law amended: incoming 

to the UK is not anticipated to be a 

problem

• The Recognition of Divorces and Legal 
Separations Act 1971 and the Family Law 
Act 1986

Recognition (2)
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• Tutti gli altri Stati Membri dell’UE NON 

sono firmatari

• (ad esempio, Francia, Germania, 
Irlanda, Spagna)

• Le norme in Inghilterra e Galles sono

state emendate: il riconoscimento degli

divorzi stranieri non sarà un problema

nel RU

• The Recognition of Divorces and Legal 
Separations Act 1971 and the Family 
Law Act 1986

Riconoscimento (2)
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• Not known how 

Hague and 

Lugano will 

interact

Maintenance
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• Non sappiamo 

ancora come le 

convenzioni Aja 

e Lugano 

interagiranno

Obbligazioni alimentari
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• No grounds of jurisdiction (variation exception): 

Domestic Law

• No lis pendens

• Recognition and Enforcement: Article 20 bases 

(similar to EUMR) – greater opportunities to oppose 

• Central authorities have a role: Italy and England

The Hague Convention on the International Recovery of Child 

Support and Other Forms of Family Maintenance 2007

2007 Hague
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• Non ci sono norme sulla giurisdizione (ad 

eccezione delle condizioni per la modificazione di 

obbligazioni alimentari): legge domestica

• No litispendenza internazionale

• Riconoscimento ed esecuzione: art. 20 (similmente

al reg. UE) – più possibilità di fare opposizione

• Le autorità centrali degli Stati sono importanti: Italia 

e Inghilterra

Convenzione sull’esazione internazionale di prestazioni alimentari 

nei confronti di figli e altri membri della famiglia del 2007

Convenzione dell’Aja del 2007
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• Maintenance remains connected to divorce 

• See DMPA 1973 s.5 (amended by SI 2019/519)

• Failure to maintain – MCA s.27

• Domicile, HR of applicant for 1 year, residence of Respondent on date of application

• Part III – DMPA 1984, s.15

• Domicile or 1 year HR of either, FMH

• Maintenance Agreements – MCA s.35

• Domicile or residence of both

• Forum non conveniens

Grounds of Jurisdiction: Domestic 

Domestic Law
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• Obbligazioni alimentari dipendono dal divorzio

• DMPA 1973 s.5 (modificato da SI 2019/519)

• Mancato adempimento obbligazioni alimentari – MCA s.27

• cittadinanza, residenza abituale del richiedente in 1 anno, residenza del convenuto alladata del 

ricorso

• Part III – DMPA 1984, s.15

• Cittadinza o 1 anno di residenza abituale, casa coniugale

• Accordi sulle obbligazioni alimentari – MCA s.35

• Cittadinanza o la residenza delle due parti

• Forum non conveniens

Norme sulla giurisdizione: nazionali

Legge nazionale
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• Hab Res key, with exceptions:

• Agreement as to jurisdiction in writing by the parties

• Decision made by authority exercising jurisdiction on 

matter of personal status or parental responsibility 

(unless based on sole nationality)

• Variation

• Discretionary Grounds for Refusal to Recognise

• Public policy

• Procedural fraud

• Incompatible with another decision between same 

parties in relation to same purpose

• Non appearance

Recognition and Enforcement
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• La residenza abituale è il punto chiave, con alcune

eccezioni:

• Accordo scritto fra le parti che prevede la giurisdizione

• Decisione fatta da un’autorità competente in materia di 

status o responsabilità genitoriale (a meno che la 

competenza non sia basata solamente sulla nazionalità)

• modifiche

• Ragioni per cui la Corte può decidere per il rigetto:

• Contrarietà all’ordine pubblico

• Frode processuale

• Incompatibilità di giudicati

• Decisione contumaciale

Riconoscimento ed Esecuzione
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• Framework of central authorities 

• REMO

• Procedure for provision of information and 

reporting back

• Convention States must provide at least 

the same range of enforcement methods 

as for domestic cases

Central Authorities: Procedure
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• Una rete di autorità pubbliche nazionali

• L’autorità per l’Inghilterra: REMO

• Procedimento per raccolta e scambio di 

informazioni

• Gli Stati convenzionati devono fornire 

almeno le stesse misure di esecuzione che 

per i loro casi interni

Le autorità centrali
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• Maintenance (needs)

• wide discretion in E&W

• Jurisdiction 

• domicile of the person being sued 

• Exceptions

• Entering an appearance

• Prorogation (agreement in writing)

• Rights in rem in immovable property

• Maintenance: where creditor domiciled or HR (unless sole nationality)

• Lis Pendens

• same cause of action (Art 27)

• ‘related action’ (Art 28)

Lugano 2007
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• Mantenimento (i bisogni)

• ampia discrezione in Inghilterra e Galles

• giurisdizione

• Domicilio del convenuto

• Alcune eccezioni

• Costituzione tardiva

• Proroga (secondo un accordo scritto)

• Un diritto reale su immobile

• Mantenimento: Luogo di domicilio o residenza abituale (a meno che la decisione non sia basata

esclusivamente sulla nazionalità)

• Litispendenza

• Identità di oggetto, petitum e parti (Art 27)

• Procedimento collegato (Art 28)

Convenzione di Lugano del 2007
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• Grounds for non-recognition:

• Public policy, non-appearance, res judicata

• Note failure to comply with rules of exclusive 

jurisdiction

• No review as to substance

• Enforcement 

• Application by the interested party for the original 

order to be declared enforceable in the requested 

state

• Annex II and note formalities (translation)

Recognition and enforcement
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• Motivi per non rifiutare riconoscimento:

• Contrarietà all’ordine pubblico, decisione in contumacia di 

convenuto e res-judicata

• Si nota anche che l'inosservanza delle regole di 

competenza esclusiva è un motivo di non riconoscimento. 

• Non c‘è un'analisi della sostanza della decisione a quo. 

• Esecuzione

• L’avente diritto deve fare istanza di richiesta esecuzione 

della decisione straniera

• Si deve fare la richiesta secondo l'allegato 2 (si deve fare 

attenzione alle formalità necessarie, ad esempio la 

traduzione)

Riconoscimento ed esecuzione



• Interpret ‘needs’ widely 

• Capital will depend on where the 

assets are situated

• Forum of necessity will no longer 

be available for foreign pensions

• Local Advice

Capital and Pensions
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• Interpretazione estensiva di 

‘bisogni’

• Dipende da dove si trovano i beni

• Il forum necessitatis non sarà più

invocabile per le pensioni

straniere

• Assistenza legale

Patrimonio e pensioni
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• Choice of Court Agreements not covered 

by the Withdrawal Agreement

• Unilateral decision by UK to recognise 

Article 4 EUMR Choice of Court 

Agreements should the parties come to 

rely on it at any time in the future

• No reciprocal guarantee from EUMS

• Pre-nups

• Local advice

Choice of Court Agreements
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• L’Accordo di Recesso non prevede niente

per gli accordi di elezione del foro

• UK ha deciso unilateralmente di 

riconoscere gli accordi di elezione del foro

ex art. 4, Regolamento Europeo invocabile

in qualsiasi momento dalle parti

• No reciprocità da parte di Stati UE

• Contratti pre-matrimoniali

• Assistenza legale

Accordi di elezione del foro
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• CJEU case law will still be important for cases that 

are commenced prior to 31 December 2020 (and 

into the future)

• Domestic Violence Orders are not included

• Require a certificate before 31 December 2020

• Documents received for service prior to 31st

December 2020 will be caught by the EU Service 

Regulation – afterwards Hague Service Convention

• Taking evidence across borders – 1970 Hague 

Evidence Convention

Points to consider
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• La giurisprudenza della CGUE rimane vincolante

per i procedimenti avviati prima del 31 dicembre

2020 

• Non include i giudizi in materia di violenza

domestica

• Bisognava avere un certificato antecedente

31.12.2020

• Atti notificati prima del 31 dicembre 2020 ricadono

nel reg. europeo sulle notifiche tra Stati UE – dopo

il 31 dicembre ricadranno sotto la Convenzione

dell’Aja

• Assunzione all’estero di prove –Convenzione

dell’Aia del 1970

Altri punti da considerare



Local Advice is going to be more 

important

We look forward to working with you 

more closely in 2021

Any questions?
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Richiedere assistenza legale 

diventerà sempre più necessario

Speriamo di poter lavorare spesso

con voi nel 2021

Domande?
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